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AKO SPRAVNE NABIJAT SET

A\ PozOR:

Ak citite magnetické
odpudzovanie,

netlacte silou konektor
na zariadienie, ale
otolte konektor tak, aby
doSlo  k samovolnému
pripojeniu. Inak hrozy

skrat!

Upozornenie: Na
bezpecné a dostatocné
nabijanie 5 zariadeni
suCasne je potrebna
zastrcka 5V (nie viac ako
5V) + 3A. Ak Specifikacia
vaSej zastreky nespifia
tieto  poziadavky, je
mozné nabijat’ suCasne

len 2-3 zariadenia.




llustracia

Poznamka: Obrazok nizSie je len ilustracny, aktualny vyrobok sa moze lisit.
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UZIVATELSKY MANUAL
BITEKEEPER ALARM (Multi Farebna LED)

Type batérie: 250mAh Li-polymer
Nominalne napatie: 3.7V
Standby prud: 510uA
Spigkovy pracovny prud: 100mA
Radio frekvencia: 433MHz
Max hlasitost" 120dB
Dosah: 100m (mbze byt ovplyvneny prostredim)
Utesnenie dosky plodnych spojov: Konformny nater

IP hodnota : IP66
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AKO POUZIVAT
<  Zapnutie Alarmu

Stlacte a jednu sekundu podrzte tlacidlo napajania, ktoré sa nachadza na
lavej strane (pozri obrazok vyssie). Uvidite, ako obe LED diédy raz blikna
a budete pocut dve hlasné pipnutia. To znamena, Ze alarm je zapnuty.

®,

< Nastavenie Hlasitosti

Ak chcete nastavit hlasitost, kratko stlacte tlacidlo V, ¢im prepinate medzi
7 réznymi Uroviiami hlasitosti, od najtich$ej po najhlasnejSiu. Ked
dosiahnete poZadovanu uroven hlasitosti, prestarite stla¢at tlacidlo.
Hlasitost je teraz uspesSne nastavena.

< Nastavenie Ténu

Kratko stlacte tla€idlo T pre prepinanie medzi 7 r6znymi tonmi v
diatonickej stupnici: Do, Re, Mi, Fa, Sol, La, Si. Ked zaCujete pozadovany
tén, prestante stlacat tlaCidlo. Vas ton je teraz uspesdne
nastaveny.Adjusting

®,

< Nastavenie Citlivosti

Pre nastavenie citlivosti kratko stlacte tla€idlo S. Pri kazdom stlaceni sa
ozve pipnutie a existuje sedem réznych nastaveni citlivosti. Jedno
najvyssie.

+ Pohotovostny Rezim

Signalizator sa po 10 sekundach necinnosti prepne do pohotovostného
rezimu (rezim s nizkou spotrebou energie). Po zabere sa alarm
automaticky znova aktivuje.

% Zmena farby LED

Kym je alarm zapnuty, stlacte a podrzte tla¢idlo S, ¢im prepinate medzi
viacfarebnymi farbami LED — farba sa bude pravidelne menit na zelenu,
ZItd, modru, fialovd a €ervenu a pri zmene farby budete pocut pipnutie.
Ked sa zobrazi pozadovana farba, tlacidlo uvolnite. LED zostane svietit' v
danej farbe priblizne 10 sekund a potom zhasne. Farba LED diédy je
teraz Uspesne nastavena.

®,
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+  Pripevnenie na Prut

Tento hlasi€ je ur€eny na priame pripevnenie k prutu.
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+  Funkcia spatného zaberu

Ked dbjde k spatnému zaberu, prislusna LED diéda bude blikat a
signalizator vyda nepretrzity nizky zvuk. Farba LED diédy zostane biela
priblizne desat sekund po preruseni zvuku alarmu.

+  Funkcia pamite

VSetky nastavenia, ktoré ste vykonali pri poslednom pouziti, sa
automaticky ulozia a pouziju pri dalSom pouziti, bez ohladu na to, &i
zariadenie vypnete, alebo nie.

K3

«  Vypnutie Alarmu

Ak chcete alarm vypnut, stlagte a jednu sekundu podrzte tlacidlo
napajania umiestnené na lavej strane (pozri obrazok vyssie). Uvidite, ako
obe LED diddy raz bliknu a zaznie jedno nizke pipnutie. To znamena, Ze
alarm je vypnuty.

®,

« Nabijanie

Pred nabijanim vypnite alarm. Pripojte magneticky nabijaci kabel k
nabijaciemu portu, ktory sa nachadza v spodnej €asti zadnej €asti
alarmu. Budete pocut dve kratke pipnutia a viacfarebna LED sa rozsvieti
a jej jas sa bude pravidelne zniZovat' a zjashovat. Po uplnom nabiti
alarmu sa LED rozsvieti na zeleno.

Pripomienka: |ba sparovany prijima¢ moze aktivovat a prijimat odpovede z kazdého alarmu.



UZIVATELSKY MANUAL
BITEKEEPER ODPOSLUCH (Multi Farebna LED)

Type batérie: 250mAh Li-polymer
Nominalne napatie: 3.7V
Standby prud: 600uA
Spitkovy pracovny prud: 100mA
Radio frekvencia: 433MHz
Max hlasitost: 120dB
Dosah: 100m (mbze byt ovplyvneny prostredim)
Utesnenie dosky plosnych spojov: Konformny nater
IP hodnota : IP66
BATERKA

LED ZABERU
ZAPNUTIE / VYPNUTIE

HLASITOST

ALARM MOD

BITEKEEPER
Alarm Receiver

Upozornenie: dlhym stlacenim tlacidla M zapnete/vypnete baterku



AKO POUZIVAT
«  Zapnutie Odposluch

Ak chcete odposluch zapnut, stlatte a podrzte tlacidlo napajania. LED
diédy baterky a prevadzky postupne raz blikna a zazneju dve hlasné
pipnutia.

« Nastavenie Hlasitosti

Ak chcete nastavit hlasitost, kratko stlacte tlacidlo V. Hlasitost je mozné
nastavit' na jednu zo siedmich urovni, od najtichSej po najhlasnejSiu.

s Volba Médu Alarmu

Ak chcete vybrat rezim alarmu, stlacte tlacidlo M. K dispozicii su tri
moznosti:

@. REZIM ZVONENIA - Odposluch iba pipa; @. REZIM ZVONENIA A
VIBRACIE - odposluch pipa a vibruje; alebo ®. REZIM VIBRACIE -
odposluch iba vibruje.

< Parovanie odposluchu s alarmmi

Pripomienka: V3etky alarmy su Standardne sparované s odposluchom.
V pripade, Ze omylom zruSite sparované alarmy, alebo si nechate

vymenit pokazené alarmy, je potrebné ich znova sparovat s

odposluchom. Postupujte podla krokov uvedenych nizSie.:
®

(1) Stlacte a podrzte tlacidla M a V na odposluchu;
(2) Stlacte a podrzte tlacidla T a S na alarme;

(3) Pretiahnite Snurku cez val¢ek na alarme



(4) Stlacte tlacidlo napajania na odposluchu a alarme, ¢im ukongite rezim

parovania. V opa¢nom pripade LED diody zostanu svietit.

®,

% Zrusenie pripojenia k alarmom

@ Ak chcete zrusit spojenie medzi odposluchom a alarmom, stlacte
a podrzte tlacidla M a V na odposluchu tri sekundy. LED diédy prevadzky
dvakrat bliknu a zostanu svietit, o zodpoveda sparovanym alarmom.
Potom kratko stlacte tlaCidlo M a vyberte pozadovanu LED diédu. LED
diéda sa bude pravidelne stimovat’ a rozsvietit, o signalizuje, Ze reZim
zruSenia je zapnuty. Nakoniec stlacte a podrzte tlacidlo M, &im zruSite
sparovanie prislusného alarmu. Zopakujte postup pre zruSenie
sparovania dalSich alarmov. Alebo, ak chcete rychlo zrusit v3etky
sparované alarmy, po vstupe do rezimu zruSenia stlate a podrzte
tladidlo V. Ak chcete ukonCit rezim zruSenia, kratko stlaéte tlacidlo
napajania na odposluchu.

% Vypnutie odposluchu

Ak chcete odposluch vypnut, stlacte a podrzte tla€idlo napajania. LED
diédy baterky a prevadzky raz bliknu a ozve sa jedno pipnutie.

.

« Nabijanie

Pred nabijanim vypnite odposluch. Potom pripojte magneticky nabijaci
kabel k nabijaciemu portu na spodnej zadnej strane prijimaca. Budete
pocut dve kratke pipnutia a prva prevadzkova LED diéda sa rozsvieti a
potom sa bude pravidelne stimovat a zjasnovat. Ked je odposluch uplne
nabity, prevadzkova LED diéda sa rozsvieti na zeleno.
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Novy tip:
Po uUspeSnom sparovani alarmov s odposluchom
kratkym stlacenim tlaCidla napajania na odposluchu
sa na priblizne 30 sekund stlimi odposluch aj
sparované alarmy. Po 30 sekundach stimenia sa
vSetky zariadenia automaticky prepnd spat do
predchadzajuceho prevadzkového rezimu.

Pripojenie k aplikacii (k dispozicii iba pre verziu s rozhranim
Bluetooth BITEKEEPER Pro)

Vyhladajte ,BITEKEEPER" v Obchode Google Play, Samsung
Galaxy Apps (pre Android) alebo App Store (pre iOS) alebo
naskenujte tento QR kod nizSie a nainStalujte si aplikaciu do
mobilného zariadenia. InStalacia aplikacie vyzaduje systém
Android 8.0 alebo novsi a iOS 9.0 alebo novsi.



BITEKEEPER Pro

P0900
M v

BITEKEEPER "

V mobilnom zariadeni spustite aplikaciu
.BITEKEEPER" a potom klepnite na ,Enter*.

Zapnite “Bluetooth” vo vaSom smart mobilnom zariadeni, a povolte
pripojenie. Po zapnuti alarmov a odposluchu sa vsSetko
automaticky pripoji do aplikacie.

Nastavenia alarmu zaberu si mbzete upravit v aplikacii..
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Zaruka

Pripomienka: Spolo¢nost Rippton si vyhradzuje pravo zmenit a/alebo
interpretovat vSetok obsah uvedeny v tejto prirucke.

Ponukame vam 24-mesaénu zaruku od datumu nakupu.

Zaruka sa vztahuje na vSetky chyby spdsobené pohonnou jednotkou a
elektrickymi a elektronickymi ¢astami alarmu, chybnym materidlom alebo
spracovanim. Nevztahuje sa na batérie, poskodenie spésobené nespravnym
pouzivanim, rozbitim alebo bezZnym opotrebenim alarmu,alebo suvisiaceho
vybavenia.

Zaruka straca platnost, ak opravy, alebo Upravy vykonaju neopravnené osoby.
Zaru¢na doba na nabijatelnu batériu a nabijatelné LI-ION batérie je 6 mesiacov
od datumu nakupu.

Zaviazali sme sa poskytovat vam tie najlepSie mozné produkty a sluzby, ale v
pripade, Zze mate staznost,alebo naSa aplikacia obsahuje chybu, ktoru je
potrebné opravit, kontaktujte nas e-mailom: support@rippton.com

Meno: Sea&Mew Accounting Ltd

Adresa:Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD
Kontaktna osoba: Billy Han

Email : info@seamew.net

[ec]=r

Meno: Sea&Mew Consulting GmbH
Adresa:Mittenhuber Stralle 4, 92318 Neumarkt
Kontaktna osoba: Yuan Li

Email : Compliance.EU@outlook.com



Vyrobca

Meno firmy: Ningbo Pelican Smart Fishing Tackle Co., Ltd

Adresa:16 Yongchang Road, Xiangshan County, Ningbo, Zhejiang Province, China,
315000

Made in China

Importér

Meno firmy: Ningbo Smart Fish Network Technology Co., Ltd

Adresa: Room 1101, Building E, 655 Xueshi Road, Yinzhou District, Ningbo,
Zhejiang Province, China, 315000
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